
Roteador Residencial Wireless N 300 Mbps com 
Porta USB

TEW-652BRU
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Requisitos do Utilitário do Software da Porta USB
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TEW-652BRU

Guia de Instalação Rápida Multilínguas

CD-ROM (Utilitário e Guia do Usuário)

Cabo de Rede (1.5 m / 5 pies)

Adaptador de Tensão Externo (5V DC, 2A)

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Um computador com uma porta Ethernet e navegador da Web

Internet banda larga

Um modem instalado

1

Compatibilidade com 
Sistemas Operacionais CPU Memoria

Windows 7 (32/64-bit)

Windows Vista (32/64-bit)

Windows XP (32/64-bit)

1GHz ou superior

800MHz ou superior

300MHz ou superior

1GB RAM ou superior

512MB RAM ou superior

256MB RAM ou superior

Mac OS X (10.6)

Mac OS X (10.67)

1.06GHz ou superior

1.06GHz ou superior

1GB RAM ou superior

2GB RAM ou superior

Mac OS X (10.5) 867MHz ou superior 512MB RAM or above

Mac OS X (10.4) 333MHz ou superior 256MB RAM or above

Conteúdo da Embalagem

  1. Antes de Iniciar

Requisitos Mínimos
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  2. Instalação

1. Verifique se você tem uma conexão de Internet.  

2. Desligue seu modem. 

3. Desconecte o cabo de rede de seu modem e de seu computador.

4. Conecte seu modem à porta WAN do TEW-652BRU.

5. Conecte seu computador a uma das portas LAN do TEW-652BRU.

6. Conecte o Adaptador de Tensão AC ao TEW- 652BRU e então a uma tomada elétrica. Coloque o 
botão de ligar na posição “em”.

7. Ligue seu modem.  Aguarde até que os LEDS indiquem que o modem concluiu o boot. Para mais 
informações quanto aos LEDs de seu modem, favor recorrer ao guia do usuário do modem.

8. Verifique o status dos LEDs indicadores na frente do roteador para confirmar que o dispositivo está 

plenamente funcional Power (Energizado) – verde estável, Status – verde piscando, WAN e 

WLAN - verde estável e a porta LAN em que seu computador está conectado – verde estável)
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WAN
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9. Abra seur web browser, digite 
http://192.168.10.1 na barra de  endereços e 
então pressione Enter.

10. Digite o User Name (Nome do Usuário) e 
Password (Senha), e então clique OK.  Por 
padrão:

User Name (Nome do Usuário): admin
Password (Senha): admin

  
Nota: User Name (Nome do usuário) e 
Password (senha) são sensíveis a 
maiúsculas e minúsculas.

11. O Assistente aparecerá automaticamente.  
Se o Wizard (assistente) não aparecer 
automaticamente, clique o botão Wizard  
(assistente) no canto inferior esquerdo de 
sua tela.

13. Browser e digite uma URL (explo:  
www.trendnet.com) para confirmar que você  
está conectado à Internet.  

Nota: Para instruções sobre o uso de 
dispositivos USB com o TEW-652BRU, 
gentileza recorrer ao guia do usuário no 
CD-ROM.

12. Siga as instruções do auxiliar de instalação. 
Clique Restart (Reiniciar).
Nota: 

a) Para proteger sua rede de acesso não 
autorizado é recomendado habilitar 
criptografia wireless. Gentileza recorrer ao 
Guia do Usuário no CD-ROM para 
informações quanto a configuração de 
criptografia.

b)  Uma vez habilitada criptografia no 
roteador, certifique-se de que sua chave 
criptográfica está em local seguro. Você 
precisará desta chave para cada novo 
computador wireless que venha a ser 
adicionado à rede.

A instalaçao do roteador wireless agora está completa

Para informações detalhadas sobre esta e outras configurações avançadas do TEW-652BRU favor recorrer ao 
Guia do Usuário incluído no CD-ROM ou ao website da TRENDnet em www.trendnet.com.
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